1 TESALONICENSES 1:1 i 1 TESALONICENSES 1:5

Quityi nu nguscua San Pablo
ndyaa ca slo fati ji'i Jesucristo
nde quichi TesalOnica

1Pablo laca na'. Lo'o Silvano lo'o Timoteo ndi'i
ngu' ca nde lo'o na'. Nscua ya quityi re cha' tsaa
slo cu'ma, fia'a taju ti ma ngu' quichi Tesalonica
nu ntsu'u cha'ji'i ma lo'o ycui' Ndyosi Sti na, jua'a
ntsu'u cha'ji'i ma lo'o Jesucristo nu Xu'na na. Nti'
tsaya cha'fia'a ti cua'ni ycui' Ndyosicha'tso'olo'o
ma, cha' cua'ni Ni cha' ti ti tyi'i tyiquee ma.

Tso'o tsa ngusfiingu' bi' cha'ji'i ycui' Ndyosi

2 Lcaa quiya' lo'o nchcui' ya lo'o ycui' Ndyosi
cuentya ji'i cu'ma, ndya ya xlya'be ji'i ycui' Nili'.

3 Ntsu'u ti' ya cha' ntsu'u tsa cha' tso'o nu
ndyu'ni ma, cha' ntsu'u tsa tyiquee ma fia'a ma
ji'i tya'a ma, xqui'ya cha' ngusiii ma cha' ji'i Je-
sucristo. Ndalo tsa tyiquee ma xqui'ya cha' jlo ti'
ma cha' ntucua Jesucristo nu Xu'na na ca slo ycui'
Ndyosi Sti na; bi' cha' xcui' cha' tso'o ndyu'ni ma,
masi tlyu tsa cfia.

4Lo'0o jua'a ntsu'u tsa tyiquee ycui' Ndyosi fia'a
Niji'ima. Cu'mangu'tya'a ngusm nacha'ji'iJesus,
jlo ti' ya cha' cua ngusubi Ni ji'i ma,

> xqui'ya cha' ngusfii ma cha' tso'o nu cua
nchcui' ya 1o'o ma, la cui' cha' tlyu nu nda Xtyi'i
ycui' Ni cha' chcui' ya lo'o ma; Xtyi'i ycui' Ndyosi
ngua'ni cfia laja lo'o nchcui' ya lo'o ma, bi' cha'
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ngusiii ma cha' bi'. Lo'o jua'ajlo ti' ma fii'ya ngua
cfia nu ngua'ni yalo'o nguti'i ya ca slo cu'ma.

6Bi' cha' juani ndyu'ni ma cfia nu ndyu'ni ya, la
cui' tya'a cfia nu ndyu'ni ycui' nu Xu'na na. Cua
ngusiii ma cha' ji'i ycui' Ni, masi ti'i tsa ti' ngu'
fa'a ngu' ji'i ma; pana tso'o tsa ntsu'u tyiquee ma
xXqui'ya Xtyi'i ycui' Ndyosi.

7 Lo'o 1li' na'a xa' la fiati ji'i Jesucristo fii'ya
ndyu'ni ma; bi' cha' juani ndyu'ni ngu' fii'ya nu
ndyu'ni cu'ma, masi ca ta'a ngu' Macedonia nu
ngusiii cha'ji'i ycui' nu Xu'na na, masi ca ta'a ngu'
Acaya nu ngusiii cha' bi'".

8 Cua ngafii cha' ji'i ycui' nu Xu'na na nde lcaa
quichi xqui'ya cu'ma. Si'ingu' Macedonia ti, nisi'i
ngu' Acaya ti, masi ca ta'a fiati ji'i Jesucristo, cua
ndyuna ngu' cha' bi' tyucui fia'a chalyuu; nga'aa
ntsu'u cha' ta ya cha' lo'o ngu' bi' cuentya ji'i ma,
cha'ngusiii ma cha'ji'i ycui' Ndyosi, cha' cuajlo ti'
ngu' cha'bi'.

9La cui' ngu' bi' nda ngu' cha'lo'o ya fii'ya ngua
lo'o ndyalaa ya slo ma tya clyo, cha' li' nguxtyanu
ma ji'i lcua ti lo jo'6 nu ntsu'u ji'i ma tya sa'ni la,
cha' cua'ni ma cfia ji'i ycui' Ndyosi nu lu'u ca, nu
sca ti Ndyosi nu chafii ca.

10 Lo'o jua'a nchcui' ngu' cha' juani ndu ti' ma
ni jacua' tyaa Jesus nu sca ti Sfii' ycui' Ndyosi, nu
cua tyu'u ca su ntucua ycui' Ndyosi cha' caa nde
chalyuu chaca quiya'. La cui' Jesus nungujuii, lo'o
li'ngua'ni ycui' Ndyosi Sti yu cha' ndyu'u yu chaca
quiya', bi' laca nu ngua'ni lyaa ji'na cha' nga'aa
xcube' ycui' Ndyosi ji'na, nga'aa caca fiasi' Ni ji'na
lo'o tyalaa tsa bi'.
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2

Cfla nu ngua'ni Pablo lo'o nguti'i yu quichi
Tesalonica

ICu'ma ngu' tya'a ngusiii na cha'ji'i Jesus, jlo ti'
ma cha' nad nguna' cfianungua'niyalo'onguti'iya
slo cu'ma.

2 Cua ngua'ni ycui' Ndyosi cha' tlyu tyiquee ya,
cha'ngulu'uyacha'tso'onuntsu'uji'i ycui' Ndyosi
ji'imalo'ongulaayaslocu'ma, masilya'tsati'ngu'
ji'i ya tya tsubi' la ca quichi Filipos. Jlo ti' ma cha'
cuxi tsangua'ni ngu' bi'lo'oyali',1o'ojua'a ntsu'u
ngu' quichi tyi ma nu cuxinti' fia'a ngu'ji'i ya.

38i'i cha' cuifii ngulu uya ]1 i manu ngua li'; si'i
na cuxi tyiquee ya fia'a ya ji'i ma, ni si'i na nfiilo'o
yajiima.

4 Cua nda ycui' Ni cha' bi'lo'o ya cha' culu'u ya
ji'i fati, bi' cha' lifii nchcui' ya lo'o ngu' nde lcaa
quichi. Si'i fiati chalyuu laca nu Xu'na na, ycui'
Ndyosi laca nu Xu'na na; bi' cha' cuentya ji'i ycui'
Ninclu'uya cha'tso'o bi'ji'i Niji'ilcaa ma, cha'jlo
ti' Nilcaa cha' nu ntsu'u ne' cresiya ji'i ya.

5Si'i na tso'o tsa ndyu'ni ya lo'o ma cha' cua'ni
ya ngana ji'i ma, ni si'i na tso'o tsa nchcui' ya lo'o
ma cha' caja cha' tso'o nu ntsu'u ji'i ma ji'i ya. Jlo
ti' ycui' Ndyosi cha' xcui' cha' lifii nchcui' ya; lo'o
jua'a cu'ma, cua ndyuna ma cha' bi'.

6 Na nti' ya cha' cua'ni chi ma loo ya, masi
chacuaya' ji'i ycui' Jesucristo ndyalaa ya slo
cu'ma; si'i na nchcui' tyucuaa ti' ya lo'o ma, cha'
loolacayaji'ima, nisi'inatyixiyacha'loolacaya
ji'i xa' fati.
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7Panafii'yva nufa'asii scanu cuna'aji'i sfii', jua'a
nguna'asii yaji'ima, nulo'onguti'i ya ca slomanu
ngua li'.

8 Ntsu'u tsa tyiquee ya fia'a ya ji'i ma, cha' cua
nda ya cha' tso'o ji'i ycui' Ndyosi lo'o ma; lye tsa
nclyacua ti' ya cuentya ji'i ma, hasta tso'o ntsu'u
tyiquee ya masi cujuii ngu'ji'i ya xqui'ya cu'ma.

9 Cu'ma ngu' tya'a na, tyiu ti' ma cha' lye tsa
ngua'niya ciia cha' caja fii'ya tyiji yu'u ya chalyuu;
tsa lo'o talya ngua ni ya chalo'o ya' ti ya, cha' na
culiji ma ciii ji'i ma lo ya laja lo'o ngulu'u ya cha'
tso'o bi'ji'i ma.

10 Cua na'a ma, lo'o jua'a cua na'a ycui' Ndyosi,
cha' tso'o ti nguti'i ya slo cu'ma nu ntsu'u cha' ji'i
malo'o Ni. Natilubiilaca ya, nd ntsu'u cha'jfiangu'
qui'yaji'iyali'.

11 Ni'ya ndu'ni sca fiati lo'o sfii', jua'a ngulu'u
ya ji'i ma li"" nu lo'o ngua'ni ma cha' tso'o, 11
nguxtyucua ya ji'i ma; nu lo'o ngua'ni ma cha'
cuxi, li' nda ya sca cuii lo'o ma.

12Nguxtyucua ya ji'i ma cha' tyucui tyiquee ma
cua'ni ma fia'a cha' tso'o nu nti' ycui' Ndyosi cha'
cua'ni na nde chalyuu, cha' jua'a xfii ma cha' ji'i
ycui' Ndyosi cha' tsaa ma ca su tlyu su xee tsa su
laca Niloo.

13 Lo'o jua'a lcaa hora ndya ya xlya'be ji'i
ycui' Ndyosi cuentya ji'i ma, Xxqui'ya cha' nu lo'o
ndyuna ma cha' tso'o ji'i ycui' Ndyosi, la cui' cha'
nu cua nda yalo'o ma, li' jlya ti' ma cha' bi'. Ngua
cuaya'ti' ma cha'laca cha' bi' nu cha' lifii ji'i ycui'
Ndyosi, si'i cha' ngua'ya hique sca fati ti; ngushi
ma cha'bi'li', bi' cha' ndyu'ni ycui' Ndyosi cfia ne'
cresiya ji'i ma.
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14Ni'ya nu ngua tya tsubi' la, cha' ngua'nilya' ti'
ngu' judio ji'i fia'a taju fati tya'a ntsu'u cha' ji'na
lo'o Jesucristo ca loyuu su cuentya Judea, jua'a
ngua'ni lya' ti' ngu' tya'a quichi tyl ma ji'i cu'ma
li". Cu'ma ngu' tya'a na, la cui' tya'a cha' ti'i ngua
ji'i ma fii'ya nu ngua ji'i ngu' judio tya'a na bi'.

15 Ni'ya lo'o ndyu]uu ngu' judio cuxi nu ngut1 i
nu ngua sa'ni la ]1 1jyo'o nu ngua tu'ba ji'i ycui'
Ndy031 la cui'jua'a cua ndyujuii nungu'judio cuxi
bi' ji'i ycui' Jesus nu Xu'na na cua tsubi'. Ca tiya'
la 1i' 1o'o ji'i cuare ngulo'o nu ngu' judio bi'. Na
ndiya ti' ycui' Ndyosi cha' ndyu'ni ngu' bi' jua'a,
cha' nxuu tya'a ngu' bi' lo'o Icaa fiat;.

16 Na nda ngu'judio cuxi bi' chacuaya'ji'i ya cha'
chcui' ya cha' ji'i Jesucristo lo'o ngu' xa' tsu', cha'
cua'ni lyad Ni ji'i ngu' xa' tsu' bi' li'; bi' cha' jua'a
nchca tlyu la qui'ya nu ntsu'u ji'i ngu' judio cuxi
bi', fia'a cuaya' nchca fiasji' tsa ycui' Ndyosi ji'i ngu'
bi'. Ntsu'u cha' xcube' tsa Ni ji'i ngu' bi' nde loo la.

Nti'tsa Pablo tsaa na'aji'ingu' chaca quiya'
17Masi xa' quichi ndi'i ya juani, nti' ya xtyuu ya
slo cu'ma tya'a ngusiii na cha'ji'i Jesus; ndyi'u tsa
ti' ya ji'i ma, masi na nchca fia'a ya ji'i ma, bi' cha'
nti' ya tyaa ya tyaa na'a yaji'i ma chaca quiya'.

18 Tyuu quiya' ngua ti' ya caa ya nquicha'. Lo'o
na' ni, la cui' Pablo laca na', nti' tsa na' caa na';
pana lcaa quiya' ngua'a Satanas cha'ji'i ya cha' na
caavya.

19 Tso'o tsa ntsu'u tyiquee ya xqui'ya cu'ma,
cha' lo'o cu'ma nscua cha' tyatu ma lo'o ya slo
Jesucristo nu Xu'na na lo'o tyaa Jesus nde chalyuu
chaca quiya'. Li' tso'o tsa caca tyiquee Ni fia'a Ni
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ji'i ya, xqui'ya cha' tso'o tsa ngusiii ma cha'ji'i Ni
nu cua nchceui' yalo'o ma.

20Nchcui' tsa ya lo'o xa' fiati cha' tso'o tsa ndu'ni
ma, cha'tso'o tsa ntsu'u tyiquee ya xqui'ya cu'ma.

3

12 Lo'o li' nga'aa ndalo ya, xiii'i tsa ti' ya cha'
tyijyu' tsa ndi'i ma; bi' cha' nda na' ji'i Timoteo
ndyaa yu slo ma. Tso'o la tyanu na' quichi Atenas
nguati'na', masinalo'otya'andya'ana'. Tya'ana
laca nu Timoteo bi' ni, la cui' cfia ji'i ycui' Ndyosi
ndyu'ni ya; tya'a ndyu'ni ya cfia laca yu lo'o nda
ya cha' tso'o ji'i Jesucristo lo'o fiati. Li' ndyaa nu
Timoteo bi' nde slo ma cha' xiii la ti' tyiquee ma,
cha' caca tlyu la tyiquee ma lo'o ngusiii ma cha'
tso'o bi'.

3N4 nti' ya cha' ca taja ti' ni tsaca ngu' tya'a ma,
masi lye tsa ndyu'ni lya' ti' ngu' ji'i ma; jlo ti' ma
cha'jua'a ndyu'ni ngu'lo'o fiati ji'i Jesucristo lcua
tilo quichi.

4 Lo'o tya nguti'i ya slo ma, li' tyuu quiya' nda
ya cha'lo'o ma ndi'ya: “Cua'ni lya' ti' ngu' jima”,
nacui ya. Lo'o chafii lya' tsa ti' ngu'ji'i ma juani.

5 Lo'o ngua cuayd' ti' na' cha' bi', nga'aa ndalo
na' li'; xfii'i tsa ti' na' cha' na jlo ta' fii'ya ndyaca
cha'ji'i ma. Bi'cha' nda na'ji'i yu tya'a na fiaa yu
sloma, cha'cacuaya'ta'sifia'a ti nxfii tso'o ma cha'
tso'o ji'i ycui' Ndyosi, si tyijiloo ma ji'i nu xfia'a nu
nti' cha' cua'ni ma cha' cuxi. Cua nguna' cfiaji'i ya
lo'o ma sind caca tyijiloo ma ji'i nu xfia'a bi'.

6 Lo'o juani tso'o tsa ntsu'u tyiquee ya xqui'ya
cu'ma. Cua ndyalaa Timoteo ca nde chaca quiya';
cua ndacha' yu ji'i ya fii'va ndyu'ni ma, cha' tya
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ngusiii ma cha' tso'o ji'i ycui' Ni, cha' ntsu'u tsa
tyiquee ma fia'a ma ji'i tya'a ma xqui'ya ycui' nu
Xu'mana. Nacuiyucha'ndubetsati'maji'iya,ndu
tsa ti' ma ni jacua' tyacua tya'a na chaca quiya'.
Stu'ba ti ntsu'u tyiquee na, ¢ni jacua' tyacua tya'a
na lacua?

7Lo'o cua ndyuna ya cha' jua'a ndyaca cha' bi'
ji'i ma, ngua chaa la ti' ya li', masi lya' tsa ti' ngu'
ji'i ya ca nde, masi ndyiji tsa cha' ti'{ji'i ya. Ngusfii
tso'o ma cha'bi',

8 bi' cha' chaa la ti' ya; nguula la ti' ya xXqui'ya
cu'ma, cha' tlyu tyiquee ma cuentya ji'i ycui' nu
Xu'na na.

9Nanchcatye cha'tyayaxlya'beji'i ycui' Ndyosi
Sti na xqui'ya cu'ma, cha' tso'o tsa ntsu'u tyiquee
ya xXqui'ya cu'ma.

10 Nchcui' ya lo'o ycui' Ndyosi nde tsa lo'o nde
talya. Tya'na tsa nchcui' ya lo'o Ni cha' ta Ni
chacuaya'ji'i ya cha' tyacua tya'a na chaca quiya',
cha' bilya tye culu'u ya ji'i ma lcaa cha' tso'o nu
nga'a cha' caca cuaya' ti' ma, cha' jua'a xfii tso'o
ma cha'ji'i Jesus.

11 Ntajatya yaji'i ycui' Ndyosi Stinalo'oji'i Jesus
nu Xu'na nanijacua'ta Nichacuaya' tsaa ya caslo
cu'ma.

12Lo'ojua'andijiiayaji'inuXumana cha' cua'ni
Ni cha' tso'o la tyu'u tyiquee ma fia'a ma ji'i tya'a
ma, lo'o jua'a ji'i lcaa fiati, cha' ntsu'u tsa tyiquee
yafia'a yaji'i cu'ma xqui'ya ycui' Ndyosi;

13 ndijfiaya cha' cua'ni Ni cha' caca lubii cresiya
ji'i ma, cha' tyanu tso'o cha' ji'i ycui' Ndyosi ne'
cresiya ji'i ma. Li' nga'aa ntsu'u cha' sta ycul'
Ndyosi Sti na qui'ya ji'i ma tsa bi', nulo'o caa Jesus
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nu Xu'na na nde chalyuu chaca quiya'. Caa ycui'
nu Xu'na na lo'o lcaa fiati ji'i Ni tsa bi'.

4

Cha' tso'o nu nti' ycui' Ndyosi cha' cua'ni na nde
chalyuu

1 Cu'ma ngu' tya'a na, juani ndijiia ya ji'i ma
chacuayad'ji'i Jesus nu Xu'na na, cha' fia'a ti cua'ni
ma lcaa fia'a cha' tso'o nu nti' ycui' Ndyosi cha'
cua'nimalajalo'otyi'ima chalyuu. Li'tso'ola caca
cua'nima cfiaji'i ycui' Ndyosi. Chafii cha'tso'o tsa
ndyu'ni ma, pana cua nti' ya cha'fia'a ti tya cua'ni
la mala cui' cfianu cua ngulu'uyaji'i ma tya tsubi'
la cuentya ji'i ycui' Ndyosi.

2Tyi'u ti' ma ji'i cfia nu ngulo ya ji'i ma cuentya
ji'i Jesus nu Xu'na na,

3cha' ndi'ya nti' ycui' Ndyosi: caca lubii cresiya
ji'i ma, na cua'ni suba' ma lo'o fiati;

4]caa cu'ma, tso'o caja clyo'o ma, pana nga'aa
Na'ama ji'i xa'nu cuna'ali'. Lo'ojua'a tso'o ti tyi'i
ma lo'o clyo'o ma; tyu'u tyiquee ma fia'a ma ji'i
clyo'o ma,

5 cha' na nti' ycui' Ndyosi cha' cua'ni suba'
ma lo'o clyo'o ma, fii'ya nu ndu'ni ngu' nu na
ndaquiya'ji'i ycui' Ni tsiya' ti.

6Nga'aaxlyad maji'inucuna'aji'ingu'tya'ama,
masi ji'i clyo'o ngu', masi ji'i sii' ngu'. Cua nchcui'
tsayalo'oma cha'lcaa cha'fia'a ycui' nu Xu'na na;
jlo ti' ycui' Ndyosi, 1o'o jua'a ntsu'u cha' xcube' Ni
ji'ilcaa fiati nu na taquiya'ji'i cha' bi',
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7 cha' cua ngusubi ycui' Ndyosi ji'na cha' caca
na fati nu lubii cresiya ji'i, si'i cha' caca na fati nu
ndyu'ni suba'.

8Si'i sca cha' nu nchcui' fiatj chalyuu ti laca cha'
nu nchcui' na' lo'o ma juani, cha' lifii nu cua nda
ycui' Ndyosi lo'o na laca cha' bi'; bi' cha' si na
taquiya' ma ji'i cha' bi', na cua nguxtyanu ma ji'i
ycui' Ndyosinunda Xtyi'i ycui' Nicha'tyanu Nine'
cresiya ji'ma.

9N4a nga'a cha' scua la na'lo quityi re cha' tso'o
ti tyu'u tyiquee ma fia'a ma ji'i fati tya'a ngusiii
ma cha'ji'i ycui' Ni; cua laca ntsu'u tsa tyiquee ma
Na'a ma ji'i ngu' bi', xqui'ya cha' cua ngulu'u ycui'
Ndyosi ji'i ma fii'ya nu cua'ni ma lo'o tya'a ma.

10 Ni si'i sca ti ji'i ngu' tya'a quichi tyi ti ma
ntsu'u tyiquee ma, lo'o jua'a ntsu'u tsa tyiquee ma
Na'a ma ji'i lcaa ngu' tya'a ntsu'u cha' ji'i ma lo'o
ycui' Ndyosi nde Icaa lo quichi loyuu su cuentya
Macedonia. Tya'a na laca ngu' bi', bi' cha' nchcui'
yalo'o ma cha'tya cua'nila ma cha'tso'o bi'.

11 Tso'o ti cua'ni ma lo'o tya'a ma cha' ti ti tyi'i
tyiquee ma li'. N4 tso'o si culo ma cfia ji'i taju fati
tya'a ma, lo'o li' taja ycui' ma; cua'ni ma cfia cha'
caja xina cacuma fii'ya nu cua nchcui' ya lo'o ma,

12 cha' caca chcui' ngu' ji'i ma cha' tso'o tsa
ndyu'ni ma cfia. Na ntsu'u na laca nu lyiji ji"i ma
li".

Tya caa Jesus nu Xu'na na chaca quiya'

13 Cu'ma tya'a ngusiii na cha' ji'i Jesus, juani ta
ya xi cha'lo'o ma cuentya ji'i ngu' tya'a na nu cua
ngujuii, cha' ca cuaya' ti' ma cha' fii'ya laca si na
laja' ti ngu', jua'a laca jyo'o bi'. Na ca xiii'i ti' ma
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cuentyaji'ijyo'otya'amalacua, cha'nastu'balaca
na lo'o fiati nu bilya xiii cha'ji'i Jesucristo.

147lo ti' na cha' ngujuii Jesus, lo'o li' ndyu'u yu
chaca quiya'; bi' cha' caca cuayd' ti' na cha' lo'o
caa ycui' Jesus nde chalyuu chaca quiya', li' cua'ni
ycui' Ndyosi cha' chaca quiya' tyu'u lcaa jyo'o nu
ngusiii cha' ji'i Jesucristo tya clyo la, cha' stu'ba ti
caangu'lo'o Jesusli".

15 Cua nchcui' ycui' nu Xu'na na fi'ya caca ji'i
lcaa na tsa bi', nulo'o caa ycui' nu Xu'na na chaca
quiya': Lcaa na nu tya lu'd na ni, nd tyijiloo na ji'i
ngu' tya'a na nu cua ngujuii.

16 Ndi'ya caca cha'lo'otyalaatsabi': Nde cua caa
ycui' nu Xu'na na, ca'ya Nilo yuu; li' stu'ba ti cafii
Xtyi'iycui' Nilo'o xtyi'i xca ji'i Ninulacaloo, jua'a
cafii cui'chcua ji'i ycui' Ndyosili'. Clyo tyacui lcaa
jyo'o fiati ji'i Jesucristo tyaa ngu' nde cua;

171i' tyacui lcaa ngu' tya'a na fia'a lu'u ti na, cha'
tyalo'o ycui' Ni ji'na. Ca laja coo nde cua tyacua
tya'a na lo'o jyo'o tya'a na li', cha' lcaa na, stu'ba
ti tyacua tya'a nalo'o ycui' nu Xu'na na ca bi'. Tsa
cu' ti tyi'i nalo'o ycui' Ndyosi li'.

18Bi' cha'lacua, tama cha'bi'lo'o ngu' tya'a ma,
cha'tso'o ti caca tyiquee lcaa ma.

S

1Cu'ma tya'a ngusfii na cha'ji'i Jesus, nd ntsu'u
cha' scua ya sca quityi cha' cacha' ya ji'i ma ni
jacua' tyalaa tsa lo'o caa Jesus chaca quiya', ni
jacua' tyalaa tyempo bi';

2 cua laca ngua cuayd' ti' ma cha' ni sca fiati
chalyuu, nd jlo ti' ngu'ni tsa caa ycui' nu Xu'na na.
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Ni'ya ndyalaa sca nu cuaana to' ni'i ji'i ngu' talya,
jua'a cuaana ti caa Jesus.

3“Titindi'i chalyuu, tso'o ti ndi'i na”, fiacui ngu';
pana la cui' hora bi' tye cha'ji'i lcaa fiati chalyuu,
nga'aa caja mala xna ngu' li'. Ni'ya laca sca nu
cuna'a tana, cha' najlo ti' ni hora caca nu cala siii',
ni hora caa nu ti'i ji'i; jua'a caca lo'o cua tyalaa ti
hora bi'li', cha' najlo ti' na ni tsa caca.

4 Pana nu cu'ma ni, nd ntsu'u cha' xcutsii tsa
bi' ji'i ma, masi jlo ti' ma cha' cuaana ca ti tyalaa
tsa bi'; si'i na ndya'a ma su talya fia'a xqui'ya cha'
cuxi, fii'ya ndya'a xa' la fati.

5 Cua ntsu'u xee nu nda ycui' Ndyosi ne' cresiya
ji'i ma; bi' cha' fiati nu ndya'a su xee laca ma,
fati nu lubii cresiya ji'i laca ma. N4 laca na fati
nu ndya'a su talya fia'a, cha' si'i fiati nu nguna'
chalyuu ji'i xqui'ya cha' cuxi laca na.

6Bi' cha' tii ti ti' na tyi'i na chalyuu; si'i fii'ya nti'
si xcui' na laja' ti na tyi'i na chalyuu, masi jua'a
ndu'ni xa' la fiati nu nd ndaquiya' ji'i Jesucristo
tsiya' ti. Lo'o jua'a fia'asii na ji'i ycui' ca na cha' na
caca cu'bina.

7Xcui'nandyija' ti fiati fii'ya si talyalaca, xqui'ya
cha'nd ndube ti'ngu'; xcui' na cu'bi tingu' bi', cha'
na ndube ti' ngu' tsiya' ti.

8 Pana nu na ni, ntsu'u xee ji'i ycui' Ndyosi ne'
cresiya' ji'ma, bi' cha' tii ti ti' na tyi'i na chalyuu;
cua ngushi na cha' ji'i ycui' Ni, na cua ntsu'u
tyiquee na fia'a na ji'i tya'a fiati na xqui'ya Ni, lo'o
jua'a nga'a cha' cua'a na ji'i ycui' ca na cha' na
cua'ni na cha' cuxi nu nti' cua'ni fiu'u ji'i cresiya
ji'ma. Na ndu ti' na ji'i ycui' Ndyosi, ni jacua' tye
cuityi Ni ji'i lcaa cha' cuxi nu ntsu'u ji'na, bi' cha'
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nga'a cha' fia'asii na ji'i ycui' ca na.

9 N4 ngusubi ycui' Ni ji'na cha' xcube' Ni ji'na;
cua ngusubi Ni ji'ma cha' cua'ni lyaa Ni ji'na
Xqui'ya Jesucristo nu Xu'na na,

10]a cui' nu ngujuii cha' cuityi qui'ya nu ntsu'u
ji'ma. Bi' cha'taca tyi'i na slo ycui' Ndyosi li', masi
fa'a ti tya lu'a na chalyuu lo'o caa Jesus, masi cua
ngujuii na li'; stu'ba ti tyi'i na ca slo Nili".

11 Laja lo'o ndu ti' na ji'i Jesus, tya culu'u ma
cha'bi'ji'inu xa'la ngu' tya'a ma, cha' cacatlyula
tyiquee mali'. Jlo ti' na' cha'jua'a ndu'ni ma tu'ni.

Xa'la cuii nu nda Pablo lo'o ngu'

12 Cu'ma tya'a ngusiii na cha' ji'i Jesus, ndijfia
ya ji'i ma cha' cui'ya ma cuentya ji'i Icaa fia'a cha'
tso'o nu ndyu'ni ngu' nu laca cfia ji'i ma. Cua nda
ycui' nuXu'na na cfiaji'ingu'bi'cha'caca ngu'loo,
cha' culu'u ngu'bi'ji'i ma cua fia'a ca cha' tso'o nu
caca cua'ni ma cuentya ji'i ycui' Ndyosi.

13Tso'o ti cua'ni ma lo'o ngu' bi'lacua, cha' tso'o
tsa cfia ndyu'ni ngu' bi' cuentya ji'i ycui' Ndyosi;
tso'o ti tyu'u tyiquee ma fia'a ma ji'i ngu' bi'. La
cui'jua'a tso'o ti tyu'u tyiquee ma fia'a ma ji'i lcaa
tya'a ma, cha' nga'aa tyu'u cha' cusuu ji'i ma lo'o
tya'amali'.

14 Cu'ma tya'a ngusfii na cha' ji'i Jesus, ndi'ya
chcui'yalo'o ma: Culo ma cfiaji'ingu' tya'a manu
ndnti' cua'ni cfia, nuxcui'nataja tinti' ngu'; cua'ni
ma cha' caca tlyu la tyiquee ngu' tya a ma nu xii'i
ti ti', cha' xfii tso'o la ngu' cha' ji'i Jesus; xtyucua
ma ji'i ngu' tya'a ma nu na ndy1]1 juersa ji'i cha'
Xuu tya'a ngu' lo'o nu cuxi, jua'a talo tyiquee ma
ji'i cua fa'a ca ngu' tya'a ma.
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15 Sj cua'ni xiia'a fiati lo'o ma, na chcui' ma cha'
ti'iji'i ngu' bi' li'; xtyucua maji'i ngu' tya'a ma cha'
talo ma ji'i ngu' xfia'a, cha' xcui' tso'o ti cua'ni ma
lo'o lcaa fati, masi lo'o tya'a ma, masi lo'o xa' fiati.

16 Tso'o ti caca tyiquee ma Icaa tsa.

17Tyucui tyempo chcui' ma lo'o ycui' Ndyosi.

18 L,o'o jua'a tya ma xlya'be ji'i ycui' Ndyosi
cuentya ji'i cua fia'a ca cha' nu ndyaca ji'i ma. Nti'
Nicha'cua'nimajua'asichafiicha'ngusiima cha'
ji'i Jesucristo.

19Ni'ya nti' sca xee, jua'a laca Xtyi'i ycui' Ndyosi;
na xubi' ma ji'i xee bi'.

20N4 xtyilo'omaji'i tya'amalo'o chcui' ngu'sca
cha'ji'i ycui' Ndyosilo'o ma;

21 pana cua'ni cuaya' ma ji'i cua fia'a ca cha' nu
nchcui' ngu'bi', si tso'o ndyu'u cha', si na tso'o. Li'
xNi ma cha'tso'o bi',

22pana culochu' ma ji'i lcaa cha' cuxili'.

23 Ndu'ni ycui' Ndyosi cha' ti ti tyi'i tyiquee na.
Bi' cha'juani cua'ni Ni cha' caca ma fiati lifii tsiya'
ti; caca tso'o tyiquee ma, caca lubii cresiya ji'i ma,
caca ma fati nu tyucui tyiquee tsiya' ti. Si lubii
cresiyaji'ima lo'o caa ycui' Jesucristo nu Xu'na na
chaca quiya', li' nga'aa ntsu'u cha' sta Ni qui'ya ji'i
ma;

24 cua ngusubi ycui' Ndyosi ji'i ma cha' caca ma
Nati ji'l Ni tsiya' ti. Si'i sca cha' cuifii nunda Nilo'o
nchcui' Ni lo'o ma jua'a, chafii cha' cua'ni Ni cha'
caca ma fati nu lubii cresiya ji'i cuentya ji'i ycui'
Ndyosi.

Ngusalya' Pablo lo'o ngu'
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25 Cu'ma ngu' tya'a na, fia'a ti tya chcui' ma lo'o
ycui' Ndyosi cuentya ji'i ya.

26 Xlyo ni'iji'i lcaa cu'ma ngu' tya'a na.

27 Nde cfia nu culo na' ji'i ma cha' cua'ni ma
cuentya ji'i ycui' nu Xu'na na, cha' chcui' ma Icaa
cha' nu nscua lo quityi re fia'a cuayd' cuna lcaa
ngu'tya'a na.

28Ndi'yanti'ya cha'fia'a ti cua'niycui' Jesucristo
nu Xu'na na cha' tso'o lo'o ma. Jua'a caca cha'
lacua.
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